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摘  要：口供纸是在美国实施排华政策时期五邑侨乡出现的一种特殊的移民文献，以台山、开平最多。这种“编写”的文献，有无真实的内容和价值？学术界尚缺乏具体的分析和讨论。本文通过对这种文献庞杂的内容进行梳理、分析，认为口供纸的内容：虚虚实实，真真假假，虚中有实，假中带真。因此，是研究华侨华人历史和侨乡文化的重要文献。
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我们曾经对“口供纸”产生的历史背景、种类和制作方式，进行了初步的分析介绍[1]，这些主要产生在五邑侨乡的“口供纸”，多数是为“冒名顶替”的新移民而特定编写的。那么，这些“编写”的内容，是否为真实的情形呢？或者说哪些是真的哪些是假的呢？它有没有历史文献的价值呢？目前学术界还没有对这些问题进行过讨论。本文将依据保存在江门五邑华侨华人博物馆的部分台山口供纸，进一步就这些问题做具体的分析。希望能够引起更多的专家学者对这一重要历史文献的研究兴趣。

一，口供纸的内容结构

口供纸内容庞杂，大致由两部分组成。其主体是一问一答式简洁的问题设计，可以称为“主件”。其次，是与主件相关、印证主件真实性的“附件”。

（一）主件的结构

作为口供纸主件的一问一答格式化文字资料，基本上有“家庭、家族关系“、“相关事件”、“村落结构”、“村落环境”、“证人关系”、“移民”等几个方面。下面以清朝光绪三十四年（1908）台山龙塘村《谭焯光口供纸》为例，做一具体的分析。

    谭焯光于1908年在旧金山 “唐山码头”最早的待审所接受了美国海关移民官员的询问，根据他保留在家乡的口供纸，为了应对海关移民官员的审查，移民美国，出国前，谭焯光集中对68个问题进行了准备。这些问题设计有如下几个方面，

    1，家庭、家族关系
“汝果乜名？”

“今年己多岁？”

“汝乜年乜月乜日出世？”

“汝父、母乜名？”

“汝父亲有兄弟姊妹否？”

“二叔谭洪均娶妻否？”

“二叔今年有己多岁？”

“三叔谭洪英娶否？”

“母亲乃村人氏？”

“母亲有兄弟姊妹否？”

“祖父母乜名？”

“汝自己有兄弟姊妹否？”

“三个细佬果乜名？”

“谭林光今年己多岁？”

“松光今年己多岁？”

“谭柏光今年己多岁？”

“汝娶妻否？”

这方面的问题有17个，是口供纸中份量最多的问题，涉及祖、父、子三代以及家族成员的基本情况。也可能是因为这份口供纸正是处于口供询问的早期，内容比较简单，对祖父、祖母、叔叔等只是了解姓名，没有深入追问。在后期的口供询问中，已经大大增加了难度，不仅祖父、祖母的姓名，生卒年月要问到，而且对父亲每个兄弟和他们的妻儿老小姓名、生卒年月、乃至一些身体特征等情况也必须回答。

2，相关事件

“祖父来过金山否？祖母来过金山否？”

“祖父何时由金山返唐山否？”

“祖母何时由金山返唐山否？”

“得知汝父亲在乃出世否？”

“汝何以得知汝父亲系在金山出世？”

“汝父亲在埠做乜？”

“联昌（注：谭焯光父亲在旧金山做生意的商号）在乜街乜门牌？”

“汝父返来归己回唐山？”

“乜年乜月汝父亲返来归唐山？”

“汝父亲汝出世后返两（回）唐山，汝此时年幼何以晓得？”

“大二回汝父亲返唐山系乜年乜月乜日？”

“谁人捭水脚汝来金山？”

“汝有凭据纸付返汝否？”

“汝来金山做乜？”

“有人包汝来否？” 

所谓相关事件，是指与家庭、家族基本情况有关系的方面，问了15个问题。主要涉及祖父和父亲在旧金山的基本情况，以及谭焯光移民美国的目的和方式。到了后来，这方面的询问又增加了“有没有人教你口供？”“带没有带口供纸？”“如果中美开战，你站在哪一边？”等目的性很强、或感情与理智冲突的询问。

3，家居状况

“汝住大己行地大己间屋？”

“汝同谁人对门口居住？”

“汝屋至上踏谁人居住？”

这3个问题非常简单，容易回答，正说明了《谭焯光口供纸》的早期性质，在后来的口供盘查中，家居状况、邻里关系是后来口供纸中大幅增加的部分，不仅对自家的房屋结构、布置，家庭成员居住情况，被询问人的具体床位等要一一回答，而且对左邻右舍的房屋结构，其家庭成员如何居住、使用住房，内部布置，以及他们的姓名、年龄，婚姻状况等等也列入了盘查的内容。

4，村落结构

“自己条村乜县乜村居住？（注：原文如此）”

“汝条村有多少间屋、有己行地、己条巷？”

“汝村坐乜向乜？”

“汝村有己个路口出入？”

“汝村有井、有池塘、有社、有书馆、有祠堂否？”

“汝有祠堂、池塘否？”

有关村落结构的7个问题很粗线条，但是在后期的盘问中，添加了不少新的内容。比如，村口有无榕树？多少棵？在哪个村口？村里有无炮楼？几座？在何位置？邻居住第几巷哪间屋？甚至有的还会问从你的家到平时玩耍的果园要走多少步？这样的细小问题询问，真是防不胜防。

5，村落环境

“汝村附近有村否？”

“汝村离温边村（注：邻近村落）有己远？”

“汝去过温边村否？”

“汝村附近有山否？”

“汝村近墟否？”

“汝去墟有渡过否有桥过否？”

村落环境在口供纸中，不是很重要的部分，前后期的变化不大，后期也只是增加了诸如，从汝村到某村或墟要走多久？乘船要多长时间？多久去一次墟？等问题。

6，证人关系

“有人由金山返唐山见过汝否？”

“李敬乜年乜月乜日见过汝？”

“谁交银李敬带返汝？”

“李敬带有己多银交汝？”

“李敬乃村人氏？”

“汝村离长发村（注：李敬的家乡）有己远？”

“汝去过长发村否？”

“李敬见汝己多次回？”

“为何事去见汝三回？”

“李敬见汝父亲在乃见？”

“李敬去见回回坐己久？”

“李敬在汝屋食过饭否？”

“李敬汝知佢在金山做乜？”

“永泰隆（注：李敬做生意的商号）在乜街乜门牌？”

在这份口供纸中，有关谭焯光相识的证人李敬的情况有14个方面，居所有问题的第三位。一直到后期，口供纸中对证人的询问准备依然是重点。所有新移民在天使岛候审时，必须有证明人提供证词，这些证词也是比对鉴别的资料之一。相关证明人成为整个甄别审查程序中的组成部分。这些证明人就在美国，便于传询，他们的身份和社会情况有记录在案，这对移民当局来讲，比较信任，也比较容易操作。

在这六个方面中，我们不难看到，早期的口供纸比较多地在人物关系上做准备，这包括被询问人的基本社会关系，这些关系人的基本身份状况，还有证明人与被询问人之间互动的基本情况。在美国海关移民官员看来，只要将与被询问人有关的社会关系弄清楚，尤其是还有在美国的证明人的证词比对，这个新移民的真实身份就比较可信了。随着美国移民官员对中国移民的社会关系、社会背景、风俗人情、地理环境了解的增多，也随着他们对一些利用“出生纸”，冒名顶替进入美国的新移民不断增加的现实，感觉到了以往比较注意人物关系的询问，可能还难以鉴别出身份的真实性。于是，他们就不断扩展询问的内容，增加询问难度，以期找出破绽。后期的口供纸在更加细致地询问人物关系的同时，将家居环境和村落结构也当列入了询问的重点，尤其是增加了对细节的追问。邻居家的米缸放置在什么地方？床如何摆放？都可以成为被询问的内容，越来越刁钻。

后期的口供纸，一般还增加了对新移民在家乡读书情况的盘查。这里面就包括几岁开始读书？先生是谁？何村人？多大年龄？同学有谁？同桌是谁？前后桌坐的有谁？他们都叫什么名字？是谁家的孩子？读书的钱从何来？等等。

在这些询问中，一些很不合常理的问题也出现在询问中。比如：谭焯光的口供纸中就出现了，证人李敬做生意的永泰隆商号和谭焯光父亲做生意的联昌商号具体坐落在哪条街、门牌号是多少？谭焯光没有去过美国，怎么会知道这些细节。所以，他通通回答“我不知乜门牌乜街。”移民官员就是想通过对这些刁难性的问题的设计，从回答中辨别你是否“诚实”。

（二）附件的结构

1，人物照片。这些照片有新移民父亲的、证人的，或者在美国其他亲人的。往往是混在其他人物照片中，让新移民辨认。同时，还要将新移民的照片交给在美国的证人辨认。对照片的辨认，只是准备口供中的一个很简单、容易的环节。比如，1923年台山小岭村《邝耀臻口供纸》专门对照片环节有一个交代：“若税员将汝之护照纸之相头俾汝看，问此相头是谁？答一个我父亲相，一个我二弟耀庚相，一个我自己之相。汝此相何时付寄美国交汝父？答我之相头，系我父亲在家时，近返金山时，同我二弟两人往新昌埠影相，交我父带来金山。”但是在询问过程中，移民官员往往要你说出对方的某些生理特征，看似一个小问题，可能也会让你“爆纸”而被否决。

2，村图和屋图。村图主要是交代清楚本村周围的河流、池塘、山丘等地理环境，还有就是与相邻近的村、墟集、桥的位置。屋图就要详细到每间房的家具摆设、家具式样、房屋门有几个、门朝何处开、家庭成员的居处，以及厅与房、厨房的关系等，基本上是一个民居平面图。如果询问到读书的书馆，有的还要求画出书馆中先生与学生的坐席，标出自己读书的坐位等。

3，注意事项。这是口供纸中最常见的附件。注意事项有两种情况，一种是在问答中，

随处注明。比如，在1921年台山《邝耀赓口供纸》中就多处出现这样的提醒，当问到“汝弟等在何处读书及汝馆书友某名”时，在答案：“我弟耀豪亦系七吧岁起馆，亦在敬惺先生处读书。我兄约六、七岁起馆，亦系在敬惺先生清江祖祠读，未曾往过别处”之后，就出现了“书友等其照现时同馆名讲。其人住在某村，照实答。至祈要添入汝弟二名在处读书为要”的提醒。再如，问到“汝在龙冈洞在大几条巷大几间”时，答案“由龙冈洞武馆起即村头数来大九条地，巷口数上屋居住？大三间屋居住，大门口同蕃衍同对门口他家人均在家，小门口同缉敬对门口”之后，提醒要注意“上下同巷，左右姓名，妻子女放脚或大脚，名乜，年岁几大，祈看村形答”。而且嘱咐“至为要！” 又如，1939年台山安宁村《陈锦藩口供纸》在有关安宁村的结构部分，提醒背口供纸的人，“凡属问到安宁村图形，请照汝锦部口供读熟，问到照讲，安宁村俱系姓陈人，幸勿讲及姓李。”还有一种注意事项，是在口供纸后面，专门交代。同样是1921年台山《邝耀赓口供纸》，在最后有这样的文字：

“至到税员问时，问句讲句，不可乱讲为要。近到大埠，早日付之丙丁。免关员见之，祈为慎之！问此护照纸之相片是谁，答一个我自己，一个我父亲，一个邝广华，字光泽。至好者要在家访兆洪及兆贵之相片过目认识，以俾到（步）[埠]认相为要。”[2]

1941年台山安宁村《陈汝玉口供纸》，有一个更详细的交代：

“不问不可讲，至紧为要！恐防言多语错，请为慎之！……汝将得口供，抄开两管（注：原文如此），汝存一簿家中，以备将来取用。携带一部出港，随行习读，到来将近抵埠，即付于丙丁。……对于行李中字迹，要写陈汝玉名字，不可夹带口供，免致搜着大碍也。……所做口供虽属太多，或者是份唔问到一，未可料。但不知佢问到何件事，故此要逐一详细说到明白。汝须要用心逐一读到熟，心里明悉，清白底蕴情尤。到来审问对答，问一句方可讲一句，不问不可讲，不可继续串句而下。……佢问到句话，要想到彻底，明白件事，方可对答，不可乱讲。如果口供无此话载落，倘若事属过久，以久来忘记而对，抑或以虚浮之话解化，免致双方口供抵触。忘记之话，系久耐事，可以清楚化解。一旦讲实，双方冲突，或无化解之流弊也。到头对审，切不可惧訥，对于税员审案，拙表其静。一位正审员，一位旁听官，一位记录员，一位华人传话员。如问到句话，汝不甚清晰明白，要问准传话员，句话何讲法，然后方可对答，不可乱讲。如果系说差有话，当时驶传话人更正亦合。千祈慎重想透，然后答出为要！望无缄口不言，亦不可摇头对付。堂堂对审之时期（注：原文如此），说言要心定，以自德之礼待人，切勿怒气冲冲，存乎姑息之气，面色勃勃，令人可厌。至紧为要！税员问话，无一定之向，问何一段，或头段问节，尾段问节。一旦问到件事，重重翻覆，追问段事。汝要细心想透，如何错误，化解件事。料必双方抵触件事，重重翻复问也。对于西人审案，以法律处分双方对答，口供相符，规合法律，可以批准放行也。千祈用心读熟，到来对答玲珑，明白清楚。录立[ ]部，作实事工夫来做，方可为要！对于放行与否，存乎口供而行。……”

在《陈汝玉口供纸》的注意事项中，反复强调了两点：一是要将口供背得滚瓜烂熟，做真功夫。二是回答的技巧。审问时，问一句说一句，没有问到的话，不要说！以免言多，自己露出马脚。审问官问的话，一定要回答，不能不说话，或者摇头。因为一摇头，海关官员就知道你对这个问题的否定态度。这样就没有圆转的余地了。回答问话时，要听清楚，如果不清楚，可以问华人翻译员询问，移民官问的是什么意思？对问题不要急于问答，先要想透彻明白，没有破绽了再说。有把握的就找口供纸上的说，如果遇到口供纸上没有，或者自己记不清楚的问题，要模棱两可地回答，以免与证人的证词发生冲突。如果感觉回答得不对，可以马上要求翻译员帮助更正。注意事项中还对接受审问时自己的心态和行为举止，给予了清楚的提醒。不要战战兢兢，受到刁难，内心有再大的怨恨，也不要表现在脸上。要以一付平静的神情去应对移民官员细致、苛刻乃至刁钻的问话。

这段注意事项还对口供纸如何处理做了交代。在家里要保存一份，以备后来的人使用，要与前期先来的人的口供对得上。带一份在身边，途中继续温习背诵，快到旧金山港时要将之烧掉，不能让西人发现。

至于审问室的场景和问话方式的介绍，也是为了让新移民有一个心理的准备，不会因为突然到一个陌生的环境而紧张，或者没有按照原来口供纸设计的问题顺序审问，影响自己的情绪，造成心理慌张，发挥失常。面对单独的审问，要做到沉着镇静，精力集中，应答如流。

从注意事项中，我们还看到了，在这一种移民的审查过程中，口供纸的重要性。“放行与否，存乎口供而行”。

    综观口供纸的内容结构，在口供纸移民时期，华人对美国海关移民审查询问的内容、程序、法律的了解，非常清楚，乃至细节都给予了注意。可见，华侨华人利用美国移民法律的空间，去突破美国限制华人移民的种种不公正的障碍，为自己争取权宜的良苦用心和他们的精明机巧。

二，口供纸内容的真假

口供纸移民的历史已经远去了40多年了，在五邑侨乡，这样的口供纸在一些侨眷家庭依然保存着，成为家庭、家族历史以及与海外亲人联系演变的见证。

在我们评介它的价值之前，首先遇到一个有关口供纸内容的真假问题，只有弄明白了这个问题，我们才能够更好地认识它的价值。

很容易让人感觉口供纸内容虚假的原因，首先来自父子关系的虚假，很多儿子是冒名顶替，双方并无血缘的联系。在这种完全冒名顶替的关系中，有的依然有血缘关系，比如是自己的亲侄儿等以儿子的身份移民美国，父子关系虚假，但是血缘关系存在。从父子关系去考察，这依然可以叫“名虚实也虚”。我们注意到，还有另外的情况，像美国小说《第二代》中的真实父子关系。不过，两人都一直使用着一个假名字。父亲原来姓李，因为17岁时买一康姓华侨的出世纸移民美国，从此在美国移民局和各种正式登记中，就姓康了。他回到中国家乡探亲返回美国，申报的出世纸上，儿子的名字只有叫“康奕凯”，而儿子的真实名字叫“李全”。在20世纪的30年代，这样的真实父子都使用一个假名字的情况应该不少。因为早期的口供纸移民在这时候已经进入了婚配年龄，回中国家乡探亲，结婚生子，在家乡使用原本的真实姓名，而在美国移民当局领取的出世纸上则使用它姓的名字，是很正常的现象了。这叫“名虚实真”。

第二个容易使人感觉虚假的原因，是口供纸多是在美国的华侨编造制作的，其内容虚假成分比较大，什么家庭、家族人物关系，什么村落结构环境，什么邻里关系等等，很可能是凭空捏造。对此，我们也要做具体的分析，难以一概而论。从前面的介绍中，那些由卖主亲自编写的口供纸，很多内容是来自他自己家乡。唐人街上专门制作口供纸的“老手”所设计撰写的口供纸，可能编造的成分多一些。即使这样，他们也应该是以自己家乡的一些情况为基础，进行着大胆的假设编造。

通过对口供纸的内容结构和制作过程的具体考察，笔者认为，一概说口供纸是捏造的，不可信，可能不合实际情况。制作过程中，新移民的参与已经证明，口供纸的内容有的就来自实际的乡情。我们是否可以这样评价口供纸内容：虚虚实实，真真假假，虚中有实，真中带假。

口供纸中的人物关系，在父子关系上，冒名顶替的多。父亲以上的血缘家族系统应该是比较真实的，它是根据父亲自己的家族统系编写，这样编写对父亲来讲是现成的，比较容易。而兄弟姐妹的关系，很多是虚假的编造，这里面主要表现在兄弟关系上。姐妹关系很可能是真实的，这位华侨父亲在家乡真的可能有几个女儿，但是她们多数不会移民美国。兄弟关系的虚假可能性很大，这位父亲多次回中国家乡探亲后，手中已经掌握了几张出世纸，在返回美国向移民局申报时，已经有了固定的名字，有了纸面上的兄弟关系。到实际移民时，这几位“兄弟”相互之间很多可能并非亲兄弟，个别是自己的亲生儿子外，多数应该是冒名顶替者。台山安宁村的陈金垣办理的三个儿子陈汝锦、陈锦藩、陈汝玉就不是真正的亲兄弟。

在相关事件部分，父亲返回中国家乡探亲行程，应该是真实的，因为到1910年代以后，这些华侨的出境回祖籍地到入境返回美国，在海关移民局已经有了登记记录，有的还有广州领事馆的证明。但是，父亲在家乡的具体行程，比如带自己到商埠影相等，则多为虚假。

有关家居状况、村落结构和村落环境，应该真实的成分比较高。它们主要是卖主自己村落、自己祖屋的写照，这一点在制作过程中，多次交代新移民要前往卖主村落亲自考察，熟记祖屋、村落及周边环境，就有了充分的证明。

与证人的关系，多为不可信。证人回中国家乡的探亲，应该是真实的，这不能与移民局的记录想抵触。证人在美国的住址、职业等，也不应该怀疑，这很容易在美国的身份登记记录中查到。但是，诸如证人来家中探访的情形，多数就是无中生有了。

至于口供纸附件——照片中人物的身份以及社会关系多数不符合实情，而村形图等则应该是与卖主中国家乡的村落情况、祖屋布置是相吻合的。

三，口供纸的价值

在这样一个具体分析的基础上，我们再来认识口供纸的价值，就应该可以得出比较符合实际的结论。

首先，口供纸具有重要的华侨华人历史文物价值。口供纸反映了在美国排华时期以及废除排华法案后一个时期内，中国移民艰难地冲破美国的移民障碍，合法入境美国这一历程的真实性和完整性。其内容是为了突破美国政府的不公正的种族歧视障碍而专门设计的，一份口供纸不仅有正文，而且还有其他附件相配合。同时，它凝聚了美国华侨华人和在中国家乡的家族成员、家庭亲人以及其他乡亲的集体努力，机巧精明地与美国排华时期的甄别审查制度，进行周旋，突破限制的良苦用心和智慧。在美国近现代的移民历史上，以口供纸的方式进入美国的中国移民，逐渐发展成为一个庞大的人口群体，形成为一个重要的历史现象。口供纸就是这一现象的真实载体。

其次，口供纸是美国移民政策和社会演变的见证，具有重要的历史价值。1882年美国《排华法案》的颁布，标志着美国的移民政策由开放转向了保守。口供纸不仅是美国移民政策转变的产物，更是这一保守的移民政策实施后逐渐失败的见证。口供纸的类型和内容由简而多样而繁杂，就是美国移民当局与华侨华人、中国新移民群体之间，相互设障突破，再设障再突破，拉锯搏弈的真实记录。大量口供纸移民进入美国社会后，在华人家庭、华人社区产生一系列社会问题。研究美国移民历史，研究美国华人社会发展历史，很多问题都要追溯到口供纸移民的源头。因此，研究口供纸有助于我们更好地认识美国移民政策的变化、华人社会的发展。

第三，口供纸的历史价值，又表现在它是华侨华人的历史文献，是大量华侨华人历史个性化的记录。口供纸中华侨返乡的过程和情形，以家庭为单位，回乡后的生活情形，以及他们的探亲访友，帮助我们更深入地鲜活地认识了华侨的心理和行为，以及侨眷家庭的生活，对华侨历史和侨乡历史的认识能够更加形象，更加有血有肉，而不是停留在一些总体的影响和概念上。

口供纸的历史价值，还表现在它对台山侨乡的家居状况、邻里关系、村落结构、村落环境的真实记载，展示了一幅近现代侨乡的风俗画卷，为侨乡社会史、侨乡家族史、侨乡商业史、侨乡村落史以及侨乡乡土地理、乡土建筑的研究，提供了宝贵的第一手资料、丰富的研究题材。对口供纸的研究，可以大大拓展侨乡文化研究的空间。

